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Hinweise

B Allgemeine
Hinweise

B Signalzeichen

Diese Montage- und Bedienungsanleitung gibt Ihnen
wichtige Hinweise zum Umgang mit dem Gerat. Sie ist
Produktbestandteil und muss in unmittelbarer Nahe
des Geréts griffbereit aufbewahrt werden. Sie muss
wahrend der gesamten Nutzungsdauer des Gerdts
verfiighar bleiben. An nachfolgende Besitzer/-innen
oder Benutzer/-innen des Gerdts muss sie iibergeben
werden.

Zusatzlich zu dieser Anleitung muss Ihnen die Anlei-
tung des Heizungs- und Warmepumpenreglers sowie
die Anleitung Ihrer Warmepumpe vorliegen.

Vor Beginn samtlicher Arbeiten an und mit dem Gerét
die Montage- und Bedienungsanleitung lesen. Ins-
besondere das Kapitel Sicherheit. Alle Anweisungen
vollstandig und uneingeschrankt befolgen.

Bei Fragen oder Unklarheiten den Werkskundendienst
oder den vor Ort zustdndigen Partner des Herstellers
heranziehen.

In der Betriebsanleitung werden Signalzeichen ver-
wendet. Sie haben folgende Bedeutung:

GEFAHR!
Steht fur eine unmittelbar drohende Gefahr,

die zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fuhrt.

WARNUNG!
Steht flir eine moglicherweise gefahrliche

Situation, die zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fiihren kénnte.

VORSICHT!
A Steht flir eine moglicherweise gefahrliche

Situation, die zu mittleren oder leichten
Verletzungen fithren kénnte.

Da diese Anleitung fiir mehrere Geratetypen erstellt
worden ist, unbedingt die Parameter einhalten, die
fur den jeweiligen Geratetyp gelten.

Die Montage- und Bedienungsanleitung ist aus-
schlieBlich fiir die mit dem Gerét beschéftigten
Personen bestimmt. Alle Bestandteile vertraulich
behandeln. Sie sind urheberrechtlich geschiitzt. Sie
dirfen ohne schriftliche Zustimmung des Herstellers
weder ganz noch teilweise in irgendeiner Form repro-
duziert, tbertragen, vervielfaltigt, in elektronischen
Systemen gespeichert oder in eine andere Sprache
tbersetzt werden.

VORSICHT!
. Steht fiir eine moglicherweise gefahrliche Si-
tuation, die zu Sachschaden fiihren kénnte.

HINWEIS

Hervorgehobene Information.

Verweis auf andere Abschnitte in der Be-
&=

triebsanleitung.

Verweis auf andere Unterlagen des Herstel-
lers.
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Allgemeines

B BestimmungsgemadBer
Einsatz

B Funktionsweise
von Plattenwdrmetau-
schern

B Anforderungen an die
Warmequelle

Der Plattenwdrmetauscher ist ausschlieBlich bestim-
mungsgemal einzusetzen.

Das heil3t:

- zum Einsatz der Warmequelle Grundwasser in Ver-
bindung mit Sole / Wasser-Warmepumpen, wodurch
die Sole /Wasser-Warmepumpen als Wasser / Was-
ser-Warmepumpe betrieben wird.

Aneinandergereihte, profilierte Platten mit Durch-
flussoffnungen bilden im Plattenwédrmetauscher ein
Paket von FlieRspalten. Diese werden wechselseitig
von den Durchflussmedien durchstromt, die am War-
metausch beteiligt sind.

Wassertemperatur / Wassermenge

Das Wasser der Warmequelle muss ganzjahrig eine
Temperatur von 27 °C aufweisen. In Abhangigkeit
von der benotigten Heizleistung ist eine Mindestwas-
sermenge erforderlich, die von der Warmequelle als
Dauerleistung erbracht werden muss.

g Ubersicht ,Technische Daten/Lieferumfang*
in der Bedienungsanleitung Ihrer Warme-
pumpe.

Wasserqualitdt

Die Brunnenanlage muss in Deutschland nach DIN
18302 und VDI 4640 (in anderen Landern nach
entsprechenden Vorschriften) erstellt sein. Brunnen-
anlagen dirfen nur von Bohrunternehmen mit einer
Zulassung gemal DVGW W 120 ausgefiihrt werden.

Die Wasserqualitat der Warmequelle ist definiert als
normales Grundwasser. Stellen Sie sicher, dass das
Saug- und Wiedereinleitungsrohr stets ausreichend tief
unter den Wasserspiegel reicht, damit dem Wasser kein
Sauerstoff zugefithrt wird (Verockerungsgefahr). Bitte
besprechen Sie die Problematik der Verockerung mit
[hrem Brunnenbauer.

VORSICHT!

Sauerstoff fiihrt zur Ausflockung von Eisen.

Dies kann zur Verockerung des Schluckbrun-
nens sowie des Warmetauschers fiihren.

VORSICHT!

Vor Installation der Wasser/Wasser-Warme-
pumpe miissen eine Wasseruntersuchung und
ein Pumpversuch erfolgen.

Bitte schicken Sie die Untersuchungsergeb-
nisse zur Uberpriifung und Abstimmung
direkt an den Hersteller.

HINWEIS

Wasseranalysen werden durch wassertech-
nische Labors erstellt. Erste Informationen
tiber eine mégliche Grundwassernutzung
erhalten Sie bei Ihrem zustandigen Was-
serwirtschaftsamt. Ein Pumpversuch gibt
Auskunft dariiber, ob die fiir die Heizleistung
Thres Geréts erforderliche Wassermenge
zur Verfligung gestellt werden kann. Der
minimale Grundwasser-Volumenstrom muss
als Dauerleistung mindestens zur Verfiigung
stehen.

Ubersicht ,Technische Daten/Lieferumfang*,
Abschnitt ,Warmequelle Volumenstrom*®

in der Bedienungs-anleitung Ihrer Warme-
pumpe.




Allgemeines

Bewertung der Wasseranalyse

Sauerstoffsattigung <25%
Sauerstoffgehalt <2,3mg/l
pH-Wert >6,0
Eisengehalt <0,2 mg/l
Mangangehalt <0,1mg/l
Chloridgehalt <300 mg/!
Gehalt freies Chlor <5mg/l

Wassertemperatur und Tritbung des Wassers grund-
satzlich priifen!

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalRen Einsatz des Gerdts entstehen.

Die Haftung des Herstellers erlischt ferner:

- wenn Arbeiten am Gerdt und seinen Komponenten
entgegen den MaRgaben dieser Montage- und Bedjie-
nungsanleitung ausgeftihrt werden.

- wenn Arbeiten am Gerat und seinen Komponenten
unsachgemdl ausgeftihrt werden.

Das Gerdt ist bei bestimmungsgemalem Einsatz be-
triebssicher. Konstruktion und Ausfiihrung des Geréts
entspechen dem heutigen Stand der Technik, allen
relevanten DIN/VDE-Vorschriften und allen relevanten
Sicherheitsbestimmungen.
Jede Person, die Arbeiten an dem Gerat ausfihrt, muss
die Anleitung vor Beginn der Arbeiten gelesen und
verstanden haben. Dies gilt auch, wenn die betreffende
Person mit einem solchen oder dhnlichen Gerét bereits
gearbeitet hat oder durch den Hersteller geschult
worden ist.

GEFAHR!

Nur qualifiziertes Fachpersonal (Heizungs-,

Kalteanlagen- oder Kaltemittel- sowie Elektro-

fachkraft) darf Arbeiten am Gerat und seinen
Komponenten durchfiihren.

WARNUNG!

Geeignete Schutzkleidung tragen.

Bei gefahrlichen Durchflussmedien besteht
Verdtzungs-, Verbrennungs- oder Vergiftungs-
gefahr.

A

VORSICHT!

Wird ein in der Tabelle aufgefiihrter Wert
nicht eingehalten, dirfen keine Wéarmetau-
scher eingesetzt werden.

VORSICHT!

Der Einsatz des Gerdts in Verbindung

mit Oberflachenwasser, Schmutzwasser,
Industrieabwéssern oder mit Gemischen aus
Wasser und Laugen, Sduren beziehungsweise
Chlor ist nicht zugelassen.

+wenn Arbeiten am Gerat ausgefiihrt werden, die nicht
in dieser Montage- und Bedienungsanleitung be-
schrieben sind, und diese Arbeiten nicht ausdriicklich
vom Hersteller schriftlich genehmigt worden sind.

- wenn das Gerdt oder Komponenten im Gerédt ohne aus-

driickliche, schriftliche Zustimmung des Herstellers
verandert, um- oder ausgebaut werden.

VORSICHT!

Schutzhandschuhe tragen.

Die diinnen Warmetauscher-Platten sind
scharfkantig. Ebenso besteht an Grat, Gewin-
den oder dhnlichen Teilen des Plattenwarme-
tauschers Verletzungsgefahr.

A

VORSICHT!

Stehende, nicht verankerte Plattenwdrmetau-
scher kénnen umkippen.
Plattenwdrmetauscher stets gegen Umkippen
sichern und auf dem Untergrund befestigen.

VORSICHT!

Vor dem Offnen des Plattenwarmetauschers
sicherstellen, dass er drucklos und entleert
ist.

A

B Anforderungen an die
Warmequelle

B Haftungsausschluss

H Sicherheit



Allgemeines /Lieferumfang/
Aufstellung und Montage

B Kundendienst

B Gewdihrleistung/
Garantie

B Entsorgung

B Lieferumfang

B Aufstellung und
Montage

Fiir technische Auskiinfte wenden Sie sich bitte an
Ihren Fachhandwerker oder an den vor Ort zustandi-
gen Partner des Herstellers.

Gewdhrleistungs- und Garantiebestimmungen finden
Sie in Thren Kaufunterlagen.

Bei AuBerbetriebnahme des Altgerdtes vor Ort gel-
tende Gesetze, Richtlinien und Normen zur Riickge-
winnung, Wiederverwendung und Entsorgung von
Betriebsstoffen und Bauteilen

einhalten.

GroBe 1-3

Nickelgeloteter Plattenwdrmetauscher

Das tun Sie zuerst:

1. Gelieferte Ware auf duBBerlich sichtbare Lieferscha-

den prifen.

2. Lieferumfang auf Vollstandigkeit prifen.
Etwaige Liefermangel sofort reklamieren.

Fur alle auszufiihrenden Arbeiten gilt:

HINWEIS
Jeweils die vor Ort geltenden Unfallverhi-

tungsvorschriften, gesetzlichen Vorschriften,

Verordnungen und Richtlinien einhalten.

WARNUNG!
Nur qualifiziertes Fachpersonal darf den
Plattenwadrmetauscher aufstellen und mon-

tieren!

I VORSICHT!

H Sicherstellen, dass der Aufstellungsort
ausreichend groB und der Aufstellungsunter-
grund eben und ausreichend tragfahig ist.
Ubersicht ,Technische Daten, Gewicht*

&

Roth Warmepumpen Hotline
Telefon 06466/922-300

HINWEIS
Wenden Sie sich in allen Gewdhrleis-tungs-

und Garantieangelegenheiten an Ihren
Handler.

g Bedienungsanleitung des Heizungs- und
Warmepumpenreglers, Abschnitt ,,Demon-

tage"®.

=
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Aufstellung und Montage

Senkrechte Einbaulage

GroBe 1-3

Zur Vermeidung von Transportschdden sollten Sie den
Plattenwérmetauscher (auf der Holzpalette gesichert)
mit einem Hubwagen zum endgdltigen Aufstellungs-
ort transportieren.

Ist ein Transport zum endgiiltigen Aufstellungsort mit
dem Hubwagen nicht moglich, kénnen Sie das Gerat
auch auf einer Sackkarre transportieren.

A

A

GEFAHR!

Beim Transport mit mehreren Personen
arbeiten. Gewicht des Warmetauschers
berticksichtigen.

Ubersicht ,Technische Daten, Gewicht*.

VORSICHT!
Schutzhandschuhe tragen.

Transport- und Verpackungsmaterial
ordnungsgemal’ und unter 6kologischen
Gesichtspunkten entsorgen.

HINWEIS

Wérmetauscher so aufstellen, dass ausrei-
chend Platz vorhanden ist, um Wartungsar-
beiten am Gerét ausfiihren zu konnen.
Einbaulage so wahlen, dass Entliiftung und
Entleerung des Warmetauschers méglich
sind.

Eine senkrechte Einbaulage des Warmetau-
schers ist bei warmetechnischen Anlagen
am effektivsten. Alle anderen Einbaulagen
konnen zu Leistungsverlusten fiihren.

VORSICHT!
Den Warmetauscher niemals mit den An-
schliissen nach unten montieren.

Den Warmetauscher an einer Konsole befe-
stigen. Eine Halterung an den Anschliissen
reicht nicht aus.

B Transport zum
Aufstellungsort und
Aufstellung



Aufstellung und Montage / Reinigung

B GroBe 1-3

M Reinigung

Verschmutzungen und Ablagerungen, die aus dem Lei-

tungsnetz in den Warmetauscher gelangen, kénnen im
Wéarmetauscher zur Korrosion fithren (und bei einigen
Anwendungen zum Einfrieren des Warmetauschers).

Deshalb vor dem Anschluss des Warmetauschers an
das Leitungsnetz die Leitungen griindlich spiilen.

Damit keine Verschmutzungen in den Warmetauscher
gelangen konnen, Schmutzfilter an den Anschlissen
des Warmetauschers installieren.

Rohrleitungen so verlegen, dass keine Schwingungen,
keine Spannungen und keine StéRe oder Pulsationen
den Wéarmetauscher beaufschlagen.

Rohrleitungen tiber die Gewindeanschliisse am War-
metauscher mit dem Warmetauscher verbinden.

HINWEIS
Warmetauscher so an das Leitungsnetz

anschlieBen, dass Primdr- und Sekundarme-
dium den Warmetauscher im Gegenstrom
durchflieRen.

Eintritt Primarseite

Austritt Primarseite

Eintritt Sekundéarseite

Austritt Sekundéarseite

Farbiger Punkt zur Kennzeichnung
der Primédrseite oder Sekundér-
seite

HINWEIS
Befindet sich auf IThrem W&rmetauscher ein

roter Punkt, wird dadurch die Primérseite
gekennzeichnet.

Befindet sich auf IThrem W&rmetauscher ein
blauer Punkt, wird dadurch die Sekundarsei-
te gekennzeichnet.

VP WNER

Sollte aufgrund der Wasserqualitét (beispielsweise
hoher Hartegrad oder starke Verschmutzung) eine
Belagsbildung zu erwarten sein, in regelmaligen
Abstdnden eine Reinigung des Warmetauschers durch
Spiilen vornehmen.

Spilen Sie den Warmetauscher entgegen der norma-
len Strémungsrichtung mit geeigneter Reinigungslo-
sung.

VORSICHT!

Falls Sie Chemikalien zur Reinigung ver-
wenden, achten Sie darauf, dass diese keine
Unvertraglichkeit gegeniiber Edelstahl, Kup-
fer oder Nickel aufweisen, da unvertragliche
Chemikalien den Warmetauscher zerstoren.

1 > @»4
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MaRBbilder
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L=13.0+2.30xN

S =

Plattenwerkstoff

Anschliisse

Betriebstemperatur
Betriebsdruck
Plattenanzahl
Leergewicht

Warmetauscherflache

20
Edelstahl 1.4404
nickelgelotet

G 5/4" AG

+195 °C

16 bar
40

11,6 kg

2,24 m?

20
Edelstahl 1.4404
nickelgelttet

G 5/4" AG

+195 °C

16 bar
60

16,4 kg

3,42 m?

B GroBe 1-2



MaBbilder

M GroBe 3

o032
460

Primdr

Sekunddr

MaBe in mm.

‘ L S

L=13.5+2.35xN

S =

Plattenwerkstoff

Anschliisse

Betriebstemperatur
Betriebsdruck
Plattenanzahl
Leergewicht

Warmetauscherflache

20
Edelstahl 1.4404
nickelgelotet

G 5/4" AG

+195 °C
16 bar
50
36,6 kg
6,48 m?

10




Druckverlustkurven

Druckverlust Warmepumpe (bar)
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B Wirmequellen-
volumenstrom
GroBe 1-3



H Solevolumenstrom Druckverlust Warmepumpe (bar)
GroBe 1-3
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Durchflussvorgaben

Tauscher
(Mat.-Nr.)

GroBe 1
(1135006186)

GroRe 2
(1135006187)

GroRe 3
(1135006188)

Auslegungsleistung (kW)

Warmepumpen:
7,5 (ThermoTerra 4 kW)
10 (ThermoTerra 8 kW)

12 (ThermoTerra 10 kW)

Warmepumpen:
14,5 (ThermoTerra 12 kW)
16 (ThermoTerra 14 kW)

19 (ThermoTerra 17 kW)

Warmepumpen:

27 (ThermoTerra 19 kW)

minimale Volumenstréme (1/h)

primar
(Wasser)
7 °C Eintritt

7700

sekundar

(Monoethylenglykol)

1 °C Eintritt

4900

Tauscher
(Mat.-Nr.)

GroRe 1
(1135006186)

GroBe 2
(1135006187)

GroRe 3
(1135006188)

Auslegungsleistung (kW)

Warmepumpen:
7.5 (ThermoTerra 4 kW)
10 (ThermoTerra 8 kW)

12 (ThermoTerra 10 kW)

Warmepumpen:
14,5 (ThermoTerra 12 kW)
16 (ThermoTerra 14 kW)

19 (ThermoTerra 17 kW)

Warmepumpen:

27 (ThermoTerra 19 kW)

Druckverlust
Tauscher

primar (Wasser)

0,08 bar

0,13 bar

0,13 bar
0,16 bar
0,22 bar

0,12 bar

notwendige
BOSPUP

Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
TOP-S 30/10

Standard

max. Druckverlust
fiir Verrohrung bei
Volumenstrom
sekundar

0,35 bar
0,43 bar
0,14 bar
0,23 bar
0,19 bar
0,40 bar

0,32 bar

13

B (bersicht Durchfluss-
vorgaben GroBe 1-3



Notizen
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Notizen
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Roth

ROTH WERKE GMBH

Am Seerain 2

35232 Dautphetal

Telefon: 06466/922-0

Telefax: 06466/922-100
Wi4rmepumpen-Hotline: 06466/922-300
E-Mail: service@roth-werke.de
www.roth-werke.de

Roth Energie- und Sanitdrsysteme

Erzeugung Speicherung
> Solarsysteme Speichersysteme fiir

> Warmepumpensysteme > Trink- und Heizungswasser
> Brennstoffe und Biofuels
> Regen- und Abwasser

Nutzung

> Flachen-Heiz- und
Kiihlsysteme

> Wohnungsstationen

> Rohr-Installations-
systeme

> Duschsysteme

AUSGEWAHLT IN

GEPRUFTES
UMWELTMANAGEMENT

ZENTRALVERBAND
SANITAR
HEIZUNG KLIMA

ZERTIFIZIERTER

HERSTELLER

Top-Leistungen fiir das Handwerk:
©Qualitét @Sicherheit @Service

1S0 9001
\

Technische Anderungen vorbehalten. 830184056-1912




